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INNLEDNING

Takk for at du valgte denne automatiske maskinen for tilbere-
delse av kaffe og cappuccino.

Vi haper du far mye moro med denne nye kaffemaskinen. Sett
av et par minutter til a lese denne bruksanvisningen. Man unn-
gar pa denne maten farlige situasjoner eller at det oppstar ska-
der pd maskinen.

Symboler som brukes i disse instruksjonene
De viktigste advarslene vil veere merket med disse symbolene.
Det er helt nadvendig 4 ta hensyn til disse advarslene.

AFare!

Manglende overholdelse kan fare til situasjoner med elektriske
sjokk og pafalgende livsfare.

A Veer oppmerksom!

Manglende overholdelse kan vzere eller er drsaken til personska-
der og skader pa apparatet.

A Fare for Brannskader!

Manglende overholdelse kan fare til brannsar eller svimerker.

m NB:

Dette symbolet fremhever rdd og informasjon som er viktig for
brukeren.

Bokstaver i parentes

Bokstavene i parentes svarer til oversikten i beskrivelsen av ap-
paratet (s. 2-3).

Problemer og reparasjoner

Dersom problemer oppstdr ma man prove & lose disse ved a
folge anvisningene som gjengis i avsnittene “Meldinger som
vises i displayet” pa side 78 og “Problemlgsning” ved 79.
Dersom det skulle vise seq at dette ikke nytter, eller for eventu-
eltandre forklaringer, anbefales det & kontakte kundeservice pa
nummeret som er gjengitt i det vedlagte skrivet "Kundeservice”.
Dersom landet du bor i ikke finnes i dette skrivet henvises det
til nummeret som oppgis i garantierklaeringen. For eventuelle
reparasjoner ma man kun henvende seg til De'Longhi Teknisk
Assistanse. Adressene er oppgitt i garantierkleringen som er
vedlagt maskinen.

SIKKERHET

Grunnleggende sikkerhetsinformasjon

AFare!

Fordi apparatet fungerer ved bruk av elektrisk strem kan det ikke
utelukkes at det oppstar elektriske stot.
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Man mad derfor rette seq etter folgende sikkerhetsanvisninger:
Man ma ikke bergre apparatet med vate hender eller fotter.
Man ma ikke bergre stopselet med vate hender.

Serg for at kontakten som brukes aldri er tildekket, kun slik
vil man kunne trekke ut kontakten de ganger det er behov
for dette.

Ta direkte tak i stopslet hvis man ansker a trekke dette utav
kontakten. Trekk aldri i ledningen da denne kan skades.
For & kople fra apparatet fullstendig ma stepslet trekkes ut
av kontakten.

Hvis det oppstar feil pd apparatet ma man ikke forsoke a
reparere disse selv.  SIa av apparatet, trekk stopselet ut av
kontakten, og kontakt deretter Teknisk Assistanse.

Hvis det oppstdr skader pa stopslet eller
stramledningen, skal disse kun byttes av
Teknisk Assistanse De’Longhi, for slik a fo-
rebygge enhver risiko.

Under rengjering ma man aldri dyppe mas-

kinenivann: den er et elektrisk apparat.
For man tar til med rengjering av apparatets ytre deler, ma
man sl& av maskinen og trekke ut stapselet, slik at maski-
nen kan avkjles.

A Veer oppmerksom:

Emballasjen (plastposer, ekspandert polystyren) ma oppbeva-
res utenfor barns rekkevidde.

Apparatet kan anvendes av barn over 8 ar
0g av personer med nedsatt fysisk, sanselig
eller mental funksjonsevne, samt personer
uten erfaring eller ngdvendig kunskap om
produktet, gitt at disse er under oppsyn
eller har vart gjenstand for oppleering i de
medfolgende instruksjonene for sikker bruk
av produktet, samt viser forstaelse for de
farene bruken av produktet medfgrer. Barn
kan ikke leke med apparatet. Rengjgring og
vedlikehold som skal utfgres av brukeren
kan ikke overlates til barn uten at disse er
under oppsyn.

A Fare for Brannskader!

Dette apparatet produserer varmt vann og det vil kunne oppsta



vanndamp ndr det er i bruk.

Veer forsiktig slik at man ikke kommer i kontakt med vannsprut
eller varm damp.Nar apparatet er i drift ma man ikke bergre
koppevarmeren, denne er meget varm.

Overflatene som er merket med disse

symbolene vil bli varme under bruk

av maskinen (symbolet finnes kun pa
et utvalg modeller).

Samsvar med tiltenkt bruk

Dette apparatet er utformet for tilberedning av kaffe og oppvar-
ming av annet drikke.

Denne kaffemaskinen er kun beregnet til hjemmebruk.

Den er ikke beregnet pa bruk i:

« rombruktsom kjgkken for personaleibu-
tikker, kontorer og andre arbeidsplasser

« gdrdsferiesteder

- hotell, motell og andre steder som tilbyr
overnatting

- romutleie

All'annen bruk md anses som uegnet og derfor farlig. Produsen-
ten er ikke ansvarlig for skader som oppstér som falge av uegnet
bruk av apparatet.

Bruksanvisning

Les ngye disse anvisningene for apparatet tas i bruk. Manglende
overholdelse av disse instruksjonene vil kunne fore til feil og
skader pd apparatet.

Produsenten vil ikke veere ansvarlig for skader som skjer pa
grunn av uegnet bruk av apparatet.

m NB:

Ta godt vare pa denne bruksanvisningen. Dersom apparatet
gis videre til andre personer, ma disse bruksinstruksjonene
overhendes sammen med apparatet.

BESKRIVELSE
Beskrivelse av apparatet
(side3- A )

A1, Kontrollpanel

A2.  Reguleringsbryter for malegrad

A3.  Hylle for kopper

A4.  Lokk til kaffebsnnebeholderen

A5.  Lokk til trakt for malt kaffe

A6.  Trakt for innfering av forhdndsmalt kaffe
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A7.

A8.

A9.

A10.
A11.
A12.
A13.
A4,
A15.
A16.
A17.
A18.
A19.
A20.
A21.

Beskrivelse av kontrollpanel

(side2- B )

Noen taster pd panelet har en dobbel funksjon: dette signaliseres i
parentes inni beskrivelsen.

B1. Display: hjelper brukeren i bruken av maskinen.

B2. Tast Q) - for @ sla pa eller sI& av maskinen

B3. Tast MENY for tilgang til meny (Ndr man gdr inn i MENY for
programmering, har den tastfunksjonen “ESC": man trykker
pa den for @ gd ut av den valgte funksjonen og gd tilbake til
hovedmeny)

Tast for uttak avdamp og tilberedelse av drikker med
melk

(Ndr man gdr inn i MENY for programmering, har den tast-
funksjonen <: trykk for d ga tilbake)

Tast @ : for & utfore en skylling.

(Nér man gdr inn i MENY for programmering, har den tast-
funksjonen <: trykk for d gd frem)

Tast @— : tilberedelse av kaffe ved bruk av forhands-
malt kaffe

(Nér man gdr inn i MENY”: tast “OK’, trykkes pd for G god-
kjenne valget)

B7. Tastforvalgavsmak “' - trykk for @ velge kaffesmak
B8. Tast & :foruttakav 1kopp kaffe“corto”

B9. Tast &= : for uttak av 2 kopper kaffe “corto”

B10. Tast LONG: for uttak av 1 kopp kaffe “lungo”

B11.Tast W@ :foruttak av 1 kopp kaffe“lungo”

B12. Tast W’ for uttak av 2 kopper kaffe “lungo”

Kaffebannebeholder
Hovedbryter

Tilkobling av stramledning
Vannbeholder

Luke bryggeenhet

Bryggeenhet

Kaffeuttak (kan justeres i hayden)
Beholder for kaffegrut
Beholder for dampoppsamling
Brett for kopper

Nivdindikator for beholder for drapeoppsamling
Beholder for drapeoppsamling
(Cappuccinatore

Valghylse til cappuccinatore
Bryter damp/varmt vann

B4.

BS.

B6.

Beskrivelse av tilbehor

(side2- C )

(1. Maleskje

(2. Avkalkingsmiddel

(3. Blotgjeringsfilter (pa noen modeller)
(4. Reagensstrimmel “Total Hardness Test”
(5. Stremledning



FORBEREDENDE OPERASJONER

Kontroll av apparatet

Etter at man har flernet emballasjen ma man serge for at appa-
ratet er helt, og at alle delene falger med. Unnga a bruke appa-
ratet ndr det finnes tydelige skader. Ta kontakt med De’Longhi
Tekniske Assistanse.

Installasjon av apparatet

A Veer oppmerksom!

N&r man installerer apparatet ma man overholde fglgende sik-

kerhetsanvisninger:

« Apparatet gir fra seg varme til omgivelsene. Etter at man
har plassert maskinen pa arbeidsbenken, sorg for at det er
ledig rom pa minst 3 cm pa sidene og baksiden av maski-
nen, og minst 15 cm over maskinen.

+ Eventuell gjennomtrenging av vann i apparatet kan fore til
skader.

Unnga & plassere apparatet i nerheten av vannkraner eller
vasker.

+ Apparatet kan skades dersom vannet inni fryser.

Man ma ikke installere apparatet i lokaler der temperatu-
ren kan synke til under frysepunktet.

« Plasser stromledningen pa en slik méte at den ikke kan
bli gdelagt av skarpe hjerner eller av kontakt med varme
overflater (for eksempel elektriske plater).

Tilkopling av apparatet

A Veer oppmerksom!

Sjekk at spenningen i stramforsyningen tilsvarer det som stdr pa
merkeskiltet nederst pa apparatet.

Kople apparatet kun til en veggkontakt som er installert et-
ter alle kunstens regler, som har en minimumsstyrke pa 10 A,
0g som er jordet.

Dersom kontakten og stepslet ikke skulle passe til hverandre,
ma stapslet byttes ut med et som er bedre egnet. Dette ma gjo-
res av kvalifiserte fagfolk.

Forste gangs oppstart av apparatet

m Merk:

Maskinen ble kontrollert for den forlot fabrikken, med kaf-
fei, sa det er helt normalt & finne rester av kaffe inne i kaf-
fekvernen. Man garanterer at denne maskinen er helt ny.

«  Detanbefales at man sa raskt som mulig stiller inn vannets
hardhet ved & falge prosedyren som er beskrevet i avsnittet
“Programmering av vannets hardhet” (side 72).

1. Plugg inn stremledningen bak pa apparatet og koble appa-
ratet til stromnettet (fig. 1) og sa ma man forsikre seg om
om at hovedbryteren som er plassert bak pd apparatet er
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trykket inn (fig. 2).

Man ma velge ansket sprak (sprakene vil veksle fram og tilbake

cirka hvert 3. sekund):

2. ndr du ser norsk, trykk pa tasten @— (fig. 3) i noen
sekunder, inntil denne meldingen vises pa display:“NORSK
innstilt”.

Ga sd videre ved 4 falge anvisningene som vises pa displayet til

apparatet:

3. “FYLLVANNBEHOLDER!": Trekk ut vannbeholderen, og fyll
den til nivdet MAX med frisk vann (fig. 4A), og sett s be-
holderen pa plass igjen (fig. 4B).

4. Plasser en beholder med kapasitet pa minst di 100 ml un-
der cappuccinatore (fig. 5).

5. “VRI PR DAMP-VELGEREN": vri bryteren til posisjon “I”
(fig. 5). P& display vises teksten “Varmt vann...God-
kjenn?".

6. Trykk pd tasten @ for & bekrefte; apparatet tar ut
varmt vann fra cappuccinatore og deretter slar det seg av
automatisk.

7. Vridampbryteren tilbake til posisjon “0".

N& vil kaffemaskinen veere klar til vanlig bruk.

m Merk:

« Ved forste gangs bruk er det nodvendig 4 tilberede
4-5 kopper kaffe og 4-5 kopper cappuccino for man begyn-
ner a fa et tilfredsstillende resultat.

SLA PA MASKINEN

m Merk:

Far man sldr pd apparatet m& man serge for at hovedbryteren
som er plassert pa apparatets bakside er trykket inn (fig. 2).

Hver gang man sldr pd apparatet vil det automatisk utfore en
syklus med forhandsoppvarming og skylling som ikke kan av-
brytes. Apparatet er klart til bruk etter at denne syklusen er
gjennomfrt.

& Fare for Brannskader!

Under skylling vil det fra dpningene i kaffeuttaket komme ut litt
varmt vann som gar til beholderen for drapeoppsamling som
befinner seq under. Man ma vaere forsiktig sd man ikke kommer
i kontakt med vannsprut.

For dsla pa apparatet, trykk pa tasten Q) (fig. 6): pa dis-

playet vises meldingen “Oppvarming. Vennligst vent. . .".
Nar oppvarmingen er ferdig vil apparatet vise en annen mel-
ding: “Skylling...“; pd denne méten, vil apparatet i tillegg til
a varme opp kokeenheten, ogsa la det renne varmt vann i alle
indre rgr slik at disse varmes opp.
Apparatet har nadd riktig temperatur nar det pa displayet kom-
mer frem en melding som indikerer kaffesmak og mengde kaffe.



SLA AV APPARATET
Hver gang man sldr av apparatet vil en automatisk skylling gjen-
nomfares, denne kan ikke avbrytes.

A Fare for Brannskader!

Under skylling vil det fra dpningene i kaffeuttaket komme ut litt
varmt vann.

Man ma vere forsiktig sa man ikke kommer i kontakt med vann-
sprut.

For & sld av apparatet, trykk pa tasten Q) (fig.7). Apparatet
vil gjennomfare en skylling, og deretter slar det seg av (stand-

m Merk:

Dersom apparatet ikke brukes for en lengre periode, koble det
fra stremforsyningen:

« Fordsld av apparatet, trykk pd tasten U (fig.7).

« Trykk pd hovedbryteren (fig. 2).

A Veer oppmerksom!

Trykk aldri pa hovedbryteren ndr apparatet er slatt pa.

MENYINNSTILLINGER
Man kommer inn i programmeringsmenyen ved & trykke pa
tasten MENY; pd menyen kan man velge: Avkalking, Innstilling
av klokken, Automatisk slukking, Automatisk start, Innstilling
av temperatur, Energisparing, Vannhardhet, Innstilling av sprék,
Installer filter, Fjern filteret, Standardverdier, Statistikk.

Avkalking
For instruksjoner som gjelder avkalking, referer til side 75.

Innstilling av klokken

Dersom man gnsker a regulere klokken pa displayet, gjor som
folgende:

1. Trykk pd tasten MENY for & gd inn i programmeringsmenyen;
2. Trykk pa tasten M eller @ inntil teksten “Juster klokke”
vises pa display;

Trykk pd tasten &—;

Trykk pa tasten c@)eller Q for & endre timene;

Trykk pad tasten @— for a bekrefte;

Trykk pa tasten cﬂbeller O for @ endre timene;

Trykk pa tasten @— for & bekrefte.

KIokken er dermed innstilt: trykk sa pa tasten MENY for & ga
utav menyen.

Nowvew

Automatisk avslaing

Man kan stille inn tidspunkt for automatisk avslaing slik at mas-
kinen slar seq av etter 15 eller 30 minutter eller etter 1, 2 eller
3 timer.

1. Trykk pd tasten MENY for & gd inn i programmeringsmenyen;
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2. Trykk pa tasten&eller@ inntil teksten “Automatisk
slukking” vises pa display;

3. Trykk pd tasten &—;

4. Trykk pa tasten d!beller@ inntil gnsket antall funk-
sjonstimer vises (15 eller 30 minutter, eller etter 1, 2 eller 3
timer);

5. Trykk pa tasten for @ bekrefte.

Automatisk avslding er dermed omprogrammert. trykk sa pa

tasten MENY for & g ut av menyen.

A
S

Automatisk start

Det er mulig d stille inn tidspunkt for automatisk paslaing slik at
apparatet er klart til bruk pa et gnsket tidspunkt (for eksempel
om morgenen) slik at man kan tilberede kaffe med en gang.

m Merk:

For at denne funksjonen kan aktiveres, ma klokken vaere riktig
innstilt.

1. Trykk pa tasten MENY for & gd inn i programmeringsmenyen;
2. Trykk pé tasten M eller@®) inntil “Automatisk start”
vises pd display;

Trykk pd tasten @—; pd display vises teksten“Aktivere?”;
Trykk pa tasten @— for & bekrefte;

Trykk pa tasten s eller 5 for & endre timene;

Trykk pé tasten @— for & bekrefte;

Trykk pa tasten s eller 5 for & endre timene;

Trykk pé tasten @— for & bekrefte;

9. Trykk sd pd tasten MENY for & gd ut av menyen.

Nér tiden er godkjent, indikeres automatisk start pa displayet av
symbolet JAL som vises ved siden av tiden og under teksten pa
meny for Automatisk start.

Deaktivere funksjonen:

1. Velg teksten automatisk start i menyen;

® NSV AW

2. Trykk pa tasten @—: pa display vises teksten “Deakti-
vere?”;
N

3. Trykk pd tasten for & bekrefte.
Pa display vises ikke lenger symbolet .._

S=

Innstilling av temperatur

Dersom man ensker & forandre temperaturen til vannet (lav, me-

dium, hay) som brukes til tilberedelse av kaffen, gjor som fglgende:

1. Trykk pa tasten MENY for & gé inn i programmeringsmenyen;

2. Trykkpa tasten rﬂbeller@ inntil teksten “Still inn tem-
peratur” vises pa display;

3. Trykkpd tasten &—;

4. Trykk pd tasten c{'}aeller @ gnsket temperatur (lav, me-
dium, hay) vises pa display;

5. Trykk pa tasten @— for a bekrefte.

Temperaturen er dermed omprogrammert: trykk sa pa tasten

MENY for a ga ut av menyen.



Energisparing

Med denne funksjonen kan man aktivere eller deaktivere modus

for energisparing. Nar funksjonen er aktivert, garanterer man et

mindre stromforbruk i samsvar med gjeldende europeiske re-

gelverk.

Aktiveringen av modus energisparing indikeres av en stjerne et-

ter teksten “Energisparing”i menyen.

1. Trykk pa tasten MENY for & gd inn i programmeringsmenyen;

2. Trykk pd tasten @: eller @ inntil teksten “Energispa-
ring” vises pa display;

3. Trykk pa tasten &—: pa display vises teksten “Aktivere?”
eller“Deaktivere?”;

4. Trykk pd tasten @— for & deaktivere (eller aktivere) mo-
dus for energisparing.

Trykk s& pa tasten MENY for & gd ut av menyen.

Nér funksjonen er aktivert, vil displayet vise teksten “Energispa-

ring” etter cirka 1 minutt inaktivitet.

m Merk:

Fra modus energisparing til uttak av frste kaffe kan maskinen
trenge noen sekunder fordi den ma oppvarmes.

Programmering av vannets hardhet
For instruksjoner som gjelder programmering av vannets hard-
het, referer til side 76.

Innstilling av sprak

Dersom man onsker & forandre spraket pa display, gjer som

folgende:

1. Trykk pa tasten MENY for & ga inn i menyen;

2. Trykk pa tasten cﬂbeller@ inntil teksten “Still inn
sprak” vises pa display;

3. Trykk pd tasten @—;

4. Trykk pa tasten &eller@ inntil ensket sprak vises pa
display;

5. Trykk pd tasten @— for & bekrefte.

Spraket er dermed valgt: trykk sa pa tasten MENY for a ga ut

av menyen.

Installer filter
For instruksjoner som gjelder installasjon av filter, referer til pa-
ragrafen “Installasjon av filter” (side 76).

Bytte filter
For instruksjoner som gjelder bytte av filter, referer til paragra-
fen“Bytte filter” (side 76).

Standardverdier (reset)

Med denne funksjonen tilbakestiller man alle menyinnstillin-
gene og alle programmeringene gar tilbake til fabrikkinnstilling
(bortsett fra spraket som forblir det samme).

1. Trykk pa tasten MENY for & ga inn i programmeringsme-
nyen;

2. Trykk pd tasten d!beller @ inntil teksten“Standardver-
dier " vises pa display;

3. Trykk pd tasten &—;

4. Padisplay vises teksten " Godkjenn?”;

5. Trykk pd tasten @— for a godkjenne og gd ut.

Statistikkfunksjon

Med denne funksjonen vises maskinens statistikk. For & fa dem

frem, gjor folgende:

1. Trykk pa tasten MENY for & ga inn i programmeringsme-
nyen;

2. Trykk pa tasten M eller ) inntil “Statistikk” vises pa
display;

3. Trykkpd tasten &—;

4. Ved atrykke pa tasten q"}: eller @ kan man kontrollere:

- hvor mange kaffe som er laget;

- hvor mange avkalkinger som er utfort;

- hvor mange liter vann som er brukt til sammen;

- hvor mange ganger man har byttet vannfilter.

5. Trykksa pa tasten @ 2 ganger for a ga ut av menyen.

TILBEREDNINGAVKAFFE

Valg av kaffesmak

Maskinen er forhdndsinnstilt for & produsere kaffe med normal
smak.

Det er mulig & velge mellom disse ulike smaker:

Ekstra mild smak

Mild smak

Normal smak

Kraftig smak

Ekstra kraftig smak

For & forandre smak, trykk flere ganger etter hverandre pa tas-
ten “(l (fig. 7) inntil ensket kaffesmak vises pa display.

Valg av kaffemengde i koppen

Maskinen er forhandsinnstilt til & produsere automatisk fol-
gende mengder kaffe:

- kaffe corto, hvis man trykker pd tasten &P (=40ml);

- kaffe lungo, hvis man trykker pa tasten @@ (=120ml);

- tokaffe corto, hvis man trykker pé tasten Wgg>;

- tokaffe lungo, hvis man trykker pa tasten =Pp.

Dersom man gnsker @ endre kaffemengden (som maskinen tar

ut automatisk til hver kopp), ga fram pa folgende mate:

- trykk og hold inne tasten som man vil forandre mengden
til inntil det pa display vises “MENGDEPROGRAM": slipp



deretter tasten;
- nadronsket mengde kaffe er i koppen, trykk en gang til pa
samme tast for & lagre den nye mengden.
Ved nd 4 trykke pd den tasten, har maskinen lagret de nye inn-
stillingene.

Justering av kaffekvernen

Kaffekvernen trenger ikke reguleres, fordi den allerede er blitt
forhdndsinnstilt pa fabrikken slik at man far riktig kaffeuttak.
Dersom det likevel skulle vise seg etter de forste kaffekoppene,
at uttaket av kaffe er for rask eller for langsom (drapevis), er det
ngdvendig & korrigere malegraden med reguleringsbryteren
(fig. 8).

m Merk:

Reguleringsbryteren ma kun vris pd mens kaffekvernen er i
funksjon.

Dersom kaffen kommer ut sveert sakte
eller ikke i det hele tatt, vri et hakk i
klokkeretning.

For & oppnd et langsommere kaf-
feuttak og forbedre utseendet pa
kaffekremen, vri et hakk mot klok-
keretning (ikke mer enn et hakk om
gangen ellers kan kaffen komme ut drapevis).

Resultatet av denne korreksjonen har man kun etter uttak av
minst 2 kaffe. Dersom uttaket fremdeles er for rask eller for sak-
te, md man repetere korreksjonsprosedyren beskrevet tidligere.

Rad for varmere kaffe

For & oppna en varmere kaffe, anbefales det:

« atman utforer en skylling far uttak av kaffen ved 4 trykke
pé tasten @ :fra uttaket kommer det ut varmt vann som
varmer maskinens indre krets og gjer at kaffen som tas ut

er varmere;

« varm koppene med varmt vann (bruk funksjonen varmt
vann);

+ ok kaffetemperaturen i  programmeringsmenyen
(side 70).

Tilberedelse av kaffe ved bruk av kaffebgnner

A Veer oppmerksom!

Unnga bruk av karamelliserte eller kandiserte kaffebgnner fordi
disse kan feste seg til kaffekvernen og skade den.
1. Hell kaffebannene i beholderen (fig. 9).
2. Plasser under tutene pa kaffeuttaket:
- 1 kopp dersom man ensker 1 kaffe (fig.10);
- 2 kopper dersom man gnsker 2 kaffe (fig.11);
3. Senk kaffeuttaket slik at det kommer s& nar koppene som
mulig: P& denne mdten far man det beste kremlaget pa
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toppen av kaffen (fig.12).
4. Trykk pd tasten tilhgrende gnsket uttak:

Y ——
-

CORTO LUNGO
5. Tilberedelsen starter og pa display vises teksten tilhgrende
valgt type kaffe.

Nar man er ferdig med tilberedelsen, vil apparatet veere Klart til
ny bruk.

m Merk:

- Mens maskinen tilbereder kaffen, kan kaffeuttaket stanses
nar som helst ved a trykke pa en av uttakstastene.
Sa snart uttaket er ferdig, og dersom man vil ske mengden
i koppen, trenger man bare @ holde inne (innen 3 sek-
under) en av tastene for kaffeuttak.

m Merk:

For & oppna en varmere kaffe, referer til paragrafen "Rad for
varmere kaffe".

& Veer oppmerksom!

« Dersom kaffen kommer ut drapevis eller for fort med
lite kremlag eller den er for kald, les radene i kapittelet
“Problemlgsning” (side 79).

« Ved bruk kan det komme frem noen alarmmeldinger og
betydningen til disse er beskrevet i paragraf “Meldinger
som vises pa display” (side 78).

Tilberedelse av kaffe ved bruk av forhandsmalt kaffe

A Veer oppmerksom!

« Tomaldri kaffebgnneri trakten for forhdndsmalt kaffe fordi
maskinen kan skades.

« Man ma aldri fylle pa forhdndsmalt kaffe nar maskinen er
slatt av. Dette for a unnga at den blir spredt inne i mas-
kinen, og dermed skitne den til. Dersom dette skjer kan
maskinen skades.

« Haaldri i mer enn 1 stroken ma-
leskje, ellers kan maskinen blir
skitten innvendig, eller trakten
kan tilstoppes.

m Merk:

Dersom man bruker forhandsmalt kaffe, kan man kun tilberede

en kopp kaffe av gangen.

1. Forsikre seg om at apparatet er slatt pa.

2. Trykk pa knappen &—.

3. Forsikre seg om at trakten ikke er tilstoppet og for inn i
trakten en stroken maleskje ferdigmalt kaffe (fig. 13).



4. Plasser en kopp under uttakstutene pa kaffeuttaket.

5. Trykk pd tasten for uttak av 1 ensket kopp ( &
eller W ).

6. Tilberedelsen starter.

TILBEREDNING AV KAFFELONG
Kaffe “LONG" kan tilberedes ved bruk av kaffebanner eller med
forhdndsmalt kaffe.

Folg indikasjonene i de forrige paragrafene for 4 tilberede mas-
kinen og trykk pa tasten LONG.

TILBEREDELSE AV CAPPUCCINO 0G VARM
MELK (UTEN SKUM)

A Fare for Brannskader!

Under disse tilberedelsene kommer det ut damp: pass pa at man

ikke brenner seg.

1. Tilen cappuccino, tilbered kaffen i en stor kopp;

2. Fyll en beholder med cirka 100 gram melk for hver
cappuccino som skal tilberedes. Nar man velger beholder,
husk at volumet gker 2 eller 3 ganger;

m Merk:

Bruk skummet- eller lettmelk som holder kjgleskapstem-
peratur (cirka 5 °C) for d oppna tykkere skum. For & unnga
melk med lite skum eller at skummet bestar av store bo-
bler, gjor alltid ren cappuccinatore slik som beskrevet i
paragraf “Rengjering av cappuccinatore etter bruk”.

3. Forsikre seg om at hylsen til Cappuccinatore er i posisjon
“CAPPUCCINO” (Fig. 14);

4. Trykk pa tasten ﬂb: display viser “Oppvarming. Vennligst
vent” og etter noen sekunder, “VRI DAMPBRYTEREN";

5. Vri Cappuccinatore utover, for den ned i melkebeholderen
(fig. 15) og pass pa at den svarte hylsen ikke gar ned i mel-
ken;

6. Vri dampbryteren til pos. | (fig. 5). Det kommer damp ut av
cappuccinatore som gjer at melken blir kremaktig og aker
volumet;

7. For d oppna et mer kremaktig skum vri beholderen med
sakte bevegelser nedenifra og opp. (Man anbefaler at
damputtaket ikke varer mer enn 3 sammenhengende mi-
nutter);

8. Ndr man har oppnadd ensket skum, avbryt damputtaket
ved 4 sette bryteren tilbake i posisjon 0.

A Fare for Brannskader!
SI& av dampen for man trekker ut beholderen med den
oppskummede melken. Dette for & unngd at man brenner
seg med den varme melkespruten.

9. Hell melkeskummet i kaffen som ble tilberedt tidligere.
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Cappuccinoen er nd ferdig: ha i gnsket sukkermengde og
stro gjerne over litt kakaopulver.

Tilberedelse av varm melk (uten skum)

For tilberedelse av varm melk uten skum, gjer som beskrevet i
forrige paragraf, og forsikre seg om at den svarte hylsen pé Cap-
puccinatore er plassert oppover, i posisjon “HOT MILK".

Rengjering av Cappuccinatore etter hver bruk
Rengjor Cappuccinatore et hvert bruk. Dette for & unngd at mel-
kerester fester seq eller tilstopping.

A Fare for Brannskader!

Under rengjering kommer det litt varmt vann ut av Cappucci-
natore. Man ma vaere forsiktig sa man ikke kommer i kontakt
med vannsprut.

1. Ladet renne ut litt vann i noen sekunder ved a vri damp-
bryteren i posisjon . Deretter sett bryteren tilbake i posi-
sjon 0 for & avslutte uttaket av det varme vannet.

2. Ventnoen minutter til Cappuccinatore avkjles: vri cappuc-
cinatore utover og trekk den nedover for  ta den av (fig.
16).

3. Flytt hylsen oppover (fig. 17).

4. Trekk dysen nedover (fig. 18).

5. Kontroller at hullene som vises av pilen pa fig. 19 ikke er til-
stoppet. Bruk en nal for 4 rengjare hullene hvis nadvendig.

6. Sett pd plass dysen og deretter flytt hylsen nedover og sett
cappuccinatore pa plass pa dysen (fig. 20) ved & skyve og
vri den oppover, inntil den festes.

TILBEREDELSE AV VARMT VANN

A Fare for Brannskader!

La aldri maskinen std uten tilsyn ndr varmt vann fares ut. Avbryt
uttaket av varmt vann, som beskrevet under, nar koppen er full.
(appuccinatore blir varm under uttak av vann og derfor ma man
kun tai den svarte hylsen.

1. Plasser en beholder under uttaket (sa naert som mulig for a
unnga sprut) (fig. 15).

2. Vridampbryteren til posisjon | (fig. 5): pa display vises tek-
sten“Varmt vann“og uttaket starter.

3. Avbryt ved a sett dampbryteren i posisjon 0.

m Merk:

Dersom modus “Energisparing” er aktivert, kan det ga noen sek-
under for uttaket starter.



RENGJORING

Rengjoring av maskinen

Folgende deler pa maskinen ma rengjeres periodisk:

- beholder for kaffegrut (A14),

- beholder for drdpeoppsamling (A18) og for kondensopp-
samling (A15),

- vannbeholder (A10),

- tutene pd kaffeuttaket (A13),

- trakt for innfering av forhandsmalt kaffe (A6),

- indre del av maskinen som er tilgjengelig etter at man har
dpnet luken til bryggenhet (A11),

- bryggeenheten (A12).

A Veer oppmerksom!

« Til rengjoring av maskinen ma man ikke benytte losemid-
ler, skuremidler eller sprit. Med de automatiske maskinene
De’Longhi trenger man ikke bruke kjemiske tilsetninger for
rengjering av maskinen.

« Ingen av maskinens komponenter kan vaskes i oppvask-
maskin.

+ lkke bruk metallgjenstander til & skrape lgs avleiringer
eller kafferester, fordi dette kan lage riper i overflaten til
deler av metall eller plast.

Rengjering av beholderen for kaffegrut

Nér teksten “T@M GRUTBEHOLDER!" vises pa displayet, ma man

temme og rengjore denne. Denne meldingen vises inntil man

rengjor beholderen, og man kan ikke lage kaffe.

For utforing av rengjering (med maskinen slatt pa):

« Trekk ut beholder for drdpeoppsamling (fig. 21), tem den
0g gjor den ren.

« Tom og rengjor ngye grutbeholderen og serg for & flerne
alle rester som kan ha lagt seg pa bunnen.

« Kontroller beholder for kondensoppsamling (redfarget) og
tom den dersom den er full.

A Veer oppmerksom!

N&r man tar ut beholder for drapeoppsamling, er det obliga-
torisk og samtidig temme grutbeholderen, selv om denne ikke
erfull.

Dersom denne operasjonen ikke utfgres, kan det hende at be-
holderen fylles de neste gangene man lager kaffe, og at mas-
kinen tilstoppes.

Rengjering av beholderen for drapeoppsamling og for
kondensoppsamling

A Veer oppmerksom!

Dersom beholderen for drapeoppsamling ikke tsmmes regel-
messig, kan det fore til at vannet renner over kanten og inn i

maskinen. Dette kan skade maskinen, benken den star pa eller
omradet rundt.

Drapeoppsamleren er utstyrt med en flytende indikator (radfar-
get) som viser vannivdet (fig. 22). For denne indikatoren begyn-
ner  komme ut fra brettet som man setter koppene pa, ma man
temme beholderen og vaske den.

For 4 flerne beholderen:

1. Trekk ut beholder for drdpeoppsamling og grutbeholderen
(fig. 21);

2. Tom beholder for drdpeoppsamling og grutbeholderen og
vask dem;

3. Kontroller den rade beholderen for kondensoppsamling og
tom den hvis den er full;

4. Settinn beholder for drdpeoppsamling sammen med grut-
beholderen.

Rengjoring av den indre del av maskinen

A Fare!

Far man begynner med hvilken som helst rengjgringsoperasjon,
ma maskinen slas av (se“SIa av”) og koples fra stromnettet. Man
ma aldri legge maskinen ned i vann.

1. Kontroller regelmessig (cirka en gang i maneden) at innsi-
den av maskinen ikke er skitten (tilgang til denne etter at
beholderen for drapeoppsamling er fjernet). Om nedven-
dig kan man flerne kafferester med en pensel og en svamp.

2. Sug opp alle restene med en stavsuger (fig. 23).

Rengjoring av vannbeholderen

1. Rengjor regelmessig (cirka en gang per maned og hver
gang man bytter blatgjeringsfilter) (hvis det er brukes)
vannbeholderen (A9) med en fuktig klut og litt naytralt
vaskemiddel.

2. Fjern filteret (hvis det finnes) og skyll det under rennende
vann.

3. Sett pa plass filteret (hvis det brukes),fyll beholderen med
friskt vann og sett den pa plass igjen.

Rengjgring av kaffeuttakstutene

1. Rengjer tutene regelmessig ved hjelp av en svamp eller en
klut (fig. 24A).

2. Kontroller at dpningene i kaffeuttaket ikke er tilstoppet.
Om ngdvendig, flern kafferestene med en tannpirker
(fig. 24B).

Rengjgring av trakten for innlegging av malt kaffe
Kontroller med jevne mellomrom (cirka en gang i maneden) at
trakten for innfering av ferdigmalt (A6) kaffe ikke er tilstoppet.
Om ngdvendig kan man fjerne kafferester med en kost.



Rengjering av bryggeenheten
Bryggeenheten (A12) ma rengjgres minst en gang i méneden.

A Veer oppmerksom!

Bryggeenheten kan ikke tas ut nar maskinen er pa.

1. Forsikre seg om at maskinen har slatt seg av pa rett mate
(se“SIa av maskinen”, side 70).

2. Trekk ut vannbeholderen.

3. Apne luken til bryggeenheten (fig. 25) som er plassert pa
hayre side.

4. Trykk innover de to rade tastene for avhekting og trekk
samtidig bryggeenheten utover (fig. 26).

A Veer oppmerksom!

SKYLL KUN MED VANN

IKKE BRUK VASKEMIDLER - IKKE | OPPVASKMASKIN
Rengjor bryggeenheten uten & bruke vaskemidler fordi den
kan skades.

5. Legg bryggeenheten i blgt i vann i cirka 5 minutter, deret-
ter skyll den med vann.

6. Ved bruk av kosten fjern eventuelle kafferester fra brygge-
enhetens plassering og som kan sees fra bryggeenhetens
luke.

7. Etter rengjoring, sett bryggeenheten pad plass igjen ved &
fore den inn pa stotten; trykk deretter der det star PUSH
helt til du herer et klikk.

m Merk:

Dersom bryggeenheten skulle vare vanskelig @ sette inn, vil
det veere ngdvendig (for innsetting) & dimensjonere den ved &
trykke pd de to spakene som vist pa figur.

Stor spake

7. Nar den er satt pa plass, ma man forsikre seg om at de to
rode tastene har klikket pd plass mot utsiden av apparatet.
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8. Lukk igjen luken til bryggeenheten.
9. Settinnigjen vannbeholder.

V.

AVKALKING

Man mé avkalke maskinen ndr meldingen “MA AVKALKES”
(BLINKENDE) vises pa displayet.

& Veer oppmerksom!

Avkalkingsmiddelet inneholder syrer som kan irritere hud og
gyne. Det er viktig at man overholder alle sikkerhetsregler som
blir gitt av produsenten, og som finnes pa pakningen til avkal-
kingsmidlet, og anvisningene ndr det gjelder hvordan man ma
oppfare seg dersom det skulle komme i kontakt med hud eller
gyne.

m Merk:

Bruk kun avkalkingsmiddel anbefalt av De’Longhi. Garantien
gjelder heller ikke dersom avkalkingen ikke utfores regelmessig.
1. SIa pa maskinen.

2. Ga inn i programmeringsmenyen ved & trykke pa tasten
MENY.

3. Trykk pa tasten <{'}>eller @ inntil teksten “Avkalking”
vises pa display;

4. Velg ved a trykke pa tasten Pa displayet vises “Av-
kalking Godkjenn?“: trykk pa nytt pa for  aktivere funksjo-
nen &—.

5. Padisplayet vises teksten “Tilsett avkalk. Bekreft?”

6. Tom vannbeholderen (A10) og fiern bletgjeringsfilteret
(hvis det finnes).

7. Tom avkalkningsmiddel opp til niva A pa vannbeholderen
(tilsvarer en pakke med 100ml)(fig. 27); og fyll deretter pa
med vann (11) opp til niva B (fig. 27).

8. Sett en tom beholder med kapasitet pa minst 1,51 (fig. 5)
under cappuccinatore (A19).

& Fare for Brannskader!

Fra cappuccinatore kommer det ut varmt vann som inneholder

syre. Man ma veere forsiktig sa man ikke kommer i kontakt med

vannsprut.

9. Trykk pd tasten for & bekrefte innfaring av losnin-
gen: pa display vises meldingen“VRI PA DAMP- VELGEREN".

10. Vribryteren for damp til posisjon I (fig. 5); avkalkningspro-
grammet startes og avkalkingsvaesken kommer ut fra cap-

a
.

a
&=



puccinatore. Avkalkningsprogrammet utforer automatisk
en serie intervallskyllinger for & fierne restene av kalk som
befinner seg inni kaffemaskinen.

Etter cirka 30 minutter, vil man pa displayet fa opp meldingen

“FYLL BEHOLDEREN!". Maskinen er nd klar for en skylleprosess

med nytt vann.

11. Tom beholderen som blir brukt til & samle opp avkalkings-
middelet, og sett det pa nytt under Cappuccinatore.

12. Trekk ut vannbeholderen, tem den, skyll den med ren-
nende vann, fyll den med rent vann og sett den inn igjen:
displayet viser “Skylling".

13. Det varme vannet kommer ut fra cappuccinatore.

14. Nérvannbeholderen er helt tom, vil displayet vise meldin-
gen”“VRI PA DAMP- VELGEREN",

15. Vri bryteren for damp til posisjon 0, sett filteret i beholde-
ren (dersom det finnes), fyll pd nytt vannbeholderen og
maskinen er klar til bruk.

PROGRAMMERING AV VANNETS HARDHET
Meldingen MA AVKALKES vil bli vist etter et forhdndsbestemt
bruksintervall, og dette er avhengig av vannets hardhetsgrad.
Maskinen er forhandsinnstilt fra fabrikk til hardhetsniva 4.
Det er mulig a stille inn maskinen etter hvor hardt det vannet
man bruker faktisk er, og pd denne maten endrer man frekven-
sen for hvor ofte denne meldingen vises.

Maling av vannets hardhet

1. Ta den vedlagte reagensstrimmelen “TOTAL HARDNESS
TEST” ut av pakningen.

2. Senkstrimmelen helt ned i et glass vann i cirka et sekund.

3. Trekk strimmelen ut av vannet og rist den lett. Etter cirka
et minutt vil det komme fra 1,2,3 eller 4 rade firkanter pa
den, avhengig av hvor hardt vannet er. Hver firkant tilsva-

rer et niva.

Niva 1 | T T
Niva 2 | LI
Niva 3 1 ] ]
Nivi 4 [ WEEN

Innstilling av vannets hardhet

1. Trykk pd tasten MENY for & g inn i programmeringsme-
nyen;

2. Trykk pd tasten &eller@] inntil teksten “Vannhard-
het”vises pd display.

3. Trykk pd tasten @— for & godkjenne valget.

4. Trykk gjentatte ganger pa tasten @: eller @ og stillinn
nivdet man kom frem til pa reaksjonsstrimmelen (se fig. i
forrige paragraf).

5. Trykk pa tasten €= for a godkjenne og ga ut.

N& er maskinen omprogrammert til den nye innstilling av van-

nets hardhetsgrad. trykk sa pa tasten MENY for & ga ut av me-

nyen.

FILTER FOR BLATGI@RING
Til noen modeller folger det med et blatgjeringsfilter: hvis din
maskin ikke har dette filteret, anbefaler vi at du kjgpet det hos
De’Longhi autoriserte Servicesenter.
For riktig bruk av filteret, folg instruksjonene som falger under.

Installasjon av filteret

1. Tafilteret ut av pakken.

2. Vri tidsindikator (se fig. 28) slik at de neste 2 maneders
bruk vises.

m Merk:

Filteret virker i to maneder ved normal bruk. Dersom maskinen

star ubrukt med filteret installert varer det maksimalt i 3 uker.

3. For 3 aktivere filteret, la det renne vann fra kranen i filter-
hullet slik som angitt pa figuren inntil vannet renner ut fra
apningene pa siden i mer enn et minutt.

4. Tabeholderen ut av maskinen og fyll den med vann.

5. Sett filteret i vannbeholderen og hold det under vann pa

skrd i cirka ti sekunder slik at luftboblene gar ut (fig. 30).

6. Settfilteret pa plass (fig. 31A) og trykk det helt ned.

7. Sett lokket pa beholderen (fig. 31B), og sett beholderen

tilbake pa plass i maskinen.

Nar man installerer filteret ma man signalisere dette til maski-

nen.

8. Trykk pa tasten MENY for @ ga inn i programmeringsme-

nyen;

9. Trykk gjentatte ganger pd tasten <{'}>eller @ inntil tek-

sten“Installer filter” vises pa display;

10. Trykk pé tasten &—;

11. Pé display vises teksten “Aktivere?”;

12. Trykk pa tasten @ for d bekrefte valget: pa display vi-
ses meldingen “VRI PA DAMP- VELGEREN";

3. Plasser en beholder under cappuccinatore (kapasitet: min.
100ml);

4. Vri dampbryteren (fig. 5): Pa display vises teksten “Varmt
vann Godkjenn?”;

5. Trykk pd tasten @— for & bekrefte valget: maskinen
begynner vannuttaket og pa displayet vises teksten “Venn-
ligst vent...";

6. Nar uttaket er ferdig, viser display “VRI PA DAMP- VELGE-
REN“;

—_

—_

—_

—_



17. Vri dampbryteren (fig. 5) til posisjon “0”: apparatet gar
automatisk tilbake til “Kaffe klar”.

N& er filteret aktivert og indikeres pd display ved at det er en

stjerne under teksten “Installer filter” pa menyen og man kan

fortsette a bruke maskinen.

Bytte filter

Nar displayet viser “SKIFT UT FILTER”, eller ndr det har gétt to

maneder (se dato), eller dersom apparatet ikke brukes pa 3 uker,

ma man sgrge for & bytte filteret:

1. Tautbeholderen og det oppbrukte filteret;

2. Ta det nye filteret ut av pakken og gjor slik som angitt i

punktene 3-5-6 i forrige paragraf.

3. Plasser en beholder under cappuccinatore (kapasitet: min.

100ml).

4. Trykk pa tasten MENY for & gd inn i programmeringsme-

nyen.

5. Trykk gjentatte ganger pa tasten <{'§eller @ inntil tek-

sten “Skift ut filter” vises pa display.

6. Trykk pa tasten @—.

7. Péddisplay vises teksten ” Godkjenn?”,

8. Trykk pa tasten @— for & bekrefte valget: pa display vi-

ses meldingen “VRI PA DAMP- VELGEREN"

9. Apne dampbryteren: P display vises teksten “Varmt vann

Godkjenn?”.

Trykk pa tasten for & bekrefte valget: maskinen

begynner vannuttaket og pa displayet vises teksten“Venn-

ligst vent...".

. Nar uttaket er ferdig, viser display “VRI PA DAMP- VELGE-
REN“; vri bryteren for damp til posisjon 0: apparatet gar
automatisk tilbake til “Kaffe klar".

Nd er det nye filteret aktivert og man kan bruke maskinen.

a
S=

Fjerning av filteret

Dersom man gnsker & bruke maskinen uten filter ma man fjerne

det og signalisere dette. Gjor folgende:

1. Tautbeholderen og det oppbrukte filteret;

2. Trykk pa tasten MENY for & ga inn i programmerings-
menyen;

3. Trykk gjentatte ganger pa tasten :ﬂ&:eller @ inntil tek-
sten“Installer filter” vises pa display*”;

4. Trykk pd tasten &—;

5. Pddisplay vises teksten “Deaktivere?”;

6. Trykk pd tasten @— for & bekrefte og tasten MENY for &

g4 ut av menyen.
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TEKNISKE EGENSKAPER

Spenning: 220-240V~ 50/60 Hz maks 10A
Stremforbruk: 1450W
Trykk: 15 bar
Maks kapasitet vannbeholder: 1,8 liter
Dimensjoner LxHxB: 238x345x430 mm
Ledningens lengde: 1,15m
Vekt: 9,1Kg
Maks kapasitet kaffebgnnebeholder: 2509

Apparatet er i samsvar med fglgende EC direktiv:

+ Kommisjonsforordning 1275/2008 om strmforbruk ved
stand-by og avtilstand;
Lavspenningsdirektivet 2006/95/EC og pafalgende tillegg;
Direktivet EMC 2004/108/EC og pafalgende tillegg;
Materialer og gjenstander som er beregnet til bruk
sammen med naeringsmidler er i samsvar med forskriftene
i europeisk requlativ 1935/2004.

KASSERING

E I henhold til direktiv 2002/96/EF, ma ikke apparatet
—

kastes sammen med husholdningsavfall men leveres
til en godkjent gjenbruksstasjon.



MELDINGER SOM VISES PA DISPLAY

MELDING SOM VISES

MULIG ARSAK

LASNING

FYLL VANNBEHOLDER!

Det er ikke nok vann i beholderen.

Fyll vannbeholderen og/eller sett den pa plass
pa rett mate ved 4 trykke den helt ned til man
harer at den festes (fig. 4)

T@M BEHOLDER FOR
KAFFEGRUT!

Grutbeholderen (A13) er full.

Tom grutbeholderen og beholder for drdpe-
oppsamling, rengjor dem og sett dem pd
plass (fig. 23) Viktig: ndr man tar ut beholder
for drdpeoppsamling, er det obligatorisk og
samtidig temme grutbeholderen, selv om
denne ikke er full. Dersom denne operasjonen
ikke utfgres, kan det hende at beholderen fyl-
les de neste gangene man lager kaffe, og at
maskinen tilstoppes.

FOR FINMALT JUSTER KVERN!
vekselvis med...
VRI PA DAMP-VELGEREN

Kaffen er for finmalt og kaffen renner ut for
langsomt eller ikke i det hele tatt.

Repeter uttaket av kaffe og vri requle-
ringsbryteren for malegrad (fig. 8) et hakk i
klokkeretning mot nummer 7, mens kaffekver-
nen er i funksjon. Dersom det etter uttak av 2
kaffe ikke har blitt bedre, gjenta operasjonen
ved 4 flytte bryteren ett hakk til (se justering
av kaffekvern s. 67). Dersom problemet fort-
setter, vri bryteren for damp til posisjon | og
la det komme litt vann ut fra cappuccinatore.

SETT | BEHOLDER FOR
KAFFEGRUT!

Etter rengjering er ikke bryggeenheten blitt
sattinn igjen.

Trekk ut beholder for drdpeoppsamling og sett
inn grutbeholderen.

LEGG | MALT KAFFE

Man har valgt funksjonen “forhandsmalt
kaffe” men man har ikke hatt noe malt kaffe
i trakten.

Legg malt kaffe i trakten eller deaktiver
funksjonen for forhdndsmalt kaffe.

MA AVKALKES! Angir at maskinen ma avkalkes. Det er ngdvendig at man sa raskt som mulig
utfarer avkalkingsoperasjonen beskrevet i
avsnittet “Avkalking” (side 75).

REDUSER KAFFEDOSEN! Det har blitt brukt for mye kaffe. Velg en mildere kaffesmak eller reduser meng-
den malt kaffe.

FYLL KAFFEBONNE- Det er tomt for kaffebgnner. Fyll kaffebsnnebeholderen.

BEHOLDEREN

Trakten til forhandsmalt kaffe er tilstoppet.

Tom trakten ved hjelp av en kost som beskrevet
i par. “Rengjoring av trakten for innlegging av
malt kaffe”.

SETTINN BRYGGEENHET

Etter rengjering er ikke bryggeenheten blitt
sattinn igjen.

Sett inn bryggeenheten som beskrevet i
avsnittet “Rengjering av bryggeenheten” (side
75).

SETT INN BEHOLDER

Beholderen er ikke satt riktig pa plass.

Sett den pa plass pa riktig mate ved & trykke
den helt ned (side 72).
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GENERELL ALARM!

Maskinen er veldig skitten innvendig.

Rengjor ngye maskinen som beskrevet i par.
“rengjoring” (side 74). Dersom maskinen
etter rengjoring fremdeles viser denne mel-
dingen, ta kontakt med et servicesenter.

SKIFT UT FILTER Filteret for blgtgjering er oppbrukt. Bytt filter eller fiern det ved & falge instruksjo-
nene i paragrafen “Filter for blgtgjering”. (pag.
77).
TOM KRETS FYLL KRETS Den hydrauliske kretsen er tom Trykk OK og la vannet renne ut av uttaket inntil
vekselvis med uttaket er konstant.
VARMT VANN TRYKK OK
PROBLEMLOSNING

Under er beskrevet noen mulig feilfunksjoner.
Dersom problemet ikke laser seq ved & gjore som beskrevet, ta kontakt med teknisk assistanse.

PROBLEM

MULIG ARSAK

LASNING

Kaffen er ikke varm.

Koppene er ikke forhdandsoppvarmet.

Varm koppene ved 4 skyllen dem i varmt vann
(NB: man kan bruke funksjonen varmt vann).

Bryggeenheten er nedkjolt fordi det har gatt
mer enn 2-3 minutter siden forrige kaffe ble
laget.

For man lager kaffe varm bryggeenheten ved &
trykke pé tasten gg).

Innstilt kaffetemperatur er for lav.

Still kaffetemperaturen til hoy pd menyen.

Kaffen er ikke fyldig og har
lite krem.

Kaffen er for grovmalt.

Vri reguleringsbryteren for malegrad et hakk
i retning nummer 1, mot urviser, mens kaf-
fekvernen er i funksjon (fig. 8). Fortsett a vri
ett hakk om gangen inntil man oppnar gnsket
kaffeuttak. Man ser resultat etter uttak av 2
kaffe (se paragraf “regulering av kaffekvern”
side 67).

Kaffen er ikke egnet.

Bruk kaffeblanding som er egnet for espresso-
maskiner.

Kaffen renner for langsomt ut,
eller drypper bare.

Kaffen er for finmalt.

Vri reguleringsbryteren for malegrad et hakk
i retning nummer 7, med urviser, mens kaf-
fekvernen er i funksjon (fig. 10). Fortsett & vri
ett hakk om gangen inntil man oppnar gnsket
kaffeuttak. Man ser resultat etter uttak av 2
kaffe (se paragraf “regulering av kaffekvern”
side 67).

Kaffen kommer ikke ut av den
ene, elleringen av utfarselstu-
tene pa kaffeuttaket.

Tutene er tilstoppet.

Rengjor tutene med en tannstikke

Det er store bobler i melken

Melken er ikke kald nok, eller det er ikke
lettmelk.

19

Bruk helst skummet melk eller lettmelk som
holder kjgleskapstemperatur (cirka 5°C). Der-
som resultatet fremdeles ikke er tilfredsstillen-
de, prov & bytte melkemerke.




Melken er ikke emulgert

(appuccinatore er skitten.

Utfar rengjering slik som indikert i paragraf
“Rengjering av cappuccinatore etter hver bruk
" (side 69).

Hylsen til cappuccinatore er IKKE i posisjon
cappuccino.

Juster hylsen til posisjon CAPPUCCINO.

Damputtaket avbrytes

En sikkerhetsinnretning avbryter damputtaket
etter 3 minutter.

Vent, og start dampfunksjonen pa nytt.

Apparatet slar seg ikke pa

Stopselet er ikke satt i kontakten.

Sett stopselet i kontakten.

Hovedbryteren (A8) er ikke slatt pa.

Sett hovedbryteren i posisjon | (fig. 1).
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